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A AVISO

CALIFORNIA
Proposigdao 65 Aviso

E do conhecimento do Estado da Califérnia
que um ou varios produtos quimicos deste
produto podem provocar cancro, defeitos

congénitos ou outros problemas reprodutivos.

Na area de trabalho, pode haver condutas de
eletricidade, gas e/ou telefone enterradas. Pode
ocorrer choque ou explosao, se as escavar.

Na propriedade ou area de trabalho, assinale

as condutas enterradas e nido escave nas areas
assinaladas. Contacte os servigos locais de
sinalizagdo ou a empresa local de servigos de
fornecimento para assinalarem a propriedade (por
exemplo, nos Estados Unidos, contacte o 811 para o
servigo nacional de sinalizago).

Introducao

Leia esta informacao cuidadosamente para saber como
utilizar e efetuar a manutencido adequada do produto, para
evitar ferimentos e pata evitar danos no produto. A utilizagdo
correta e segura do produto é da exclusiva responsabilidade
do utilizador.

Pode contactar diretamente a Toro em www.toro.com pata
obter informagGes sobre produtos e acessorios, ajuda para
encontrar um representante ou para registar o seu produto.

Sempre que necessitar de assisténcia, pegas genuinas Toro

ou informacdes adicionais, entre em contacto com um
Distribuidor autorizado ou com o Servico de assisténcia Toro,
indicando os numeros de modelo e de série do produto. Os
numeros de modelo e série encontram-se numa placa na parte
de tras do balde. Escreva os numeros no espago fornecido.

Modelo n°

N° de série

Este manual identifica potenciais perigos e tem mensagens de
seguranca identificadas com o simbolo de alerta de seguranca
(Figura 1), que identifica perigos que podem provocar
ferimentos graves ou mesmo a morte, se Ndo respeitar as
precaucoes recomendadas.
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8111 Lyndale Avenue South
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Figura 1

1. Simbolo de alerta de seguranca

Neste manual sdo ainda utilizados 2 termos para identificar
informacao importante. Importante identifica informacao
especial de ordem mecanica e Nota sublinha informacao
geral que requer atengdo especial.
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Seguranca

A utilizagdo ou manutengio indevida por parte do
utilizador ou do proprietario pode provocar ferimentos.
Para reduzir o potencial de lesGes, respeite estas
instrug6es de seguranga e as que constam do Manual
do utilizador da unidade de tragdo. Preste sempre
atengdo ao simbolo de alerta de seguranga, que significa
Cuidado, Aviso ou Perigo — instrugdes de seguranga
pessoal. O nio cumprimento desta instrugdo pode
resultar em acidentes pessoais ou mesmo na morte.

Na area de trabalho, pode haver condutas de
eletricidade, gas e/ou telefone enterradas. Pode
ocorrer choque ou explosio, se as escavar.

Na propriedade ou area de trabalho, assinale

as condutas enterradas e ndo escave nas areas
assinaladas. Contacte os servicos locais de
sinalizagdo ou a empresa local de servigos de
fornecimento para assinalarem a propriedade (por
exemplo, nos Estados Unidos, contacte o 811 para o
servigo nacional de sinalizagio).

Quando o motor estiver desligado, o equipamento
auxiliar numa posigao levantada pode baixar
gradualmente. Alguém por perto pode ficar preso
ou ferido pelo equipamento auxiliar quando baixar.

Baixe sempre o elevador do equipamento auxiliar
quando desligar a unidade de tragao.

A CUIDADO

Se sair da plataforma com a carga levantada, a
magquina pode inclinar para a frente. Alguém por
perto pode ficar preso ou ferido.

Baixe a carga antes de sair da plataforma.

Quando subir ou descer colinas, a maquina pode
capotar, se a extremidade pesada estiver a apontar
para baixo. Alguém pode ficar preso ou gravemente
ferido pela maquina, se esta capotar.

Percorra as inclinagées para cima e para baixo com
a parte pesada da maquina para cima. Transportar
a carga com a ferramenta multifungdes tornara a
extremidade dianteira pesada.

Se o balde ndo for mantido nivelado durante a
elevagdo, a carga pode cair inadvertidamente para
cima do operador, causando ferimentos.

Quando levantar o balde, incline-o para a frente
para o manter nivelado e impedir que entorne para
tras.

Classificacoes de estabilidade

Para determinar o grau de inclinacdo que consegue atravessat
com o balde instalado na unidade de tragio, procure a
classificagao de estabilidade para a posi¢do em declive

que pretende percorrer na tabela adequada na pagina
seguinte, depois encontre o grau de inclina¢do para a mesma
classificacdo na posicdo em declive na sec¢io Dados de
estabilidade do manual do utilizador da unidade de tracio.

Ultrapassar a inclinagio maxima recomendada
pode fazer com que a unidade de tragdo capote,
esmagando-o a si ou a quem estiver por perto.

N3ao conduza a unidade de tragao num declive
superior ao maximo recomendado, conforme
determinado nas tabelas seguintes e no manual do
utilizador da unidade de tragao.



Estabilidade com um balde carregado Estabilidade com um balde vazio

Para unidades de tragao TX ou unidades de
tragdo com rodas sem um contrapeso

Para unidades de tragao TX ou unidades de
tragdo com rodas sem um contrapeso

Orientagao

Classificagao de estabilidade

Orientagao

Classificagao de estabilidade

Inclinagao frontal

“

B

Inclinagao frontal

“

D

Inclinagao traseira

D

Inclinagao traseira

C

Inclinagao lateral

B

Inclinagao lateral

C

Para unidades de tragdo com rodas com um

contrapeso

Para unidades de tragao com rodas com um

contrapeso

Orientacao

Classificagao de estabilidade

Orientacao

Classificagao de estabilidade

Inclinagao frontal

“

B

Inclinagao frontal

“

D

Inclinagao traseira

by

D

Inclinagao traseira

by

B

Inclinagao lateral

4

Inclinagao lateral

4




Autocolantes de seguranca e
de instrucoes

Os autocolantes de seguranca e de
instrucGes sdo facilmente visiveis e
situam-se proximo das zonas de potencial
perigo. Substitua todos os autocolantes
danificados ou perdidos.

m@‘

1. Perigo de capotamento — leia o Manual do utilizador; ndo
exceda cargas de 204 kg.

130-7702

130-7702

Funcionamento

Nota: Utilize sempre a unidade de tragio para levantar e
mover 0 acessotio.

Consulte o Manual do utilizador da sua unidade de tracio
para mais informagoes sobre a instalagdo e remocao do balde
da unidade de tracio.

Quando carregar material, tenha sempre o balde ao nivel

do solo, movendo-o para a frente para o material a levantar.
Quando o balde estiver cheio, incline-o delicadamente para
trds para diminuir a resisténcia de elevacio quando levantar a
carga.

Quando transportar uma carga, mantenha o balde o mais
perto do solo possivel.

Especificacoes operacionais

Nota: As especificacoes e o desenho do produto estio
sujeitos a alteracOes sem aviso prévio.

Largura 107 cm
Comprimento 75 cm
Altura 36 cm
Peso 80 kg
Capacidade (capacidade de 0.12 m3
carga nivelada SAE)

Densidade maxima do material
na capacidade

A densidade dos materiais a mover pelo balde varia e, como
tal, também varia a quantidade de determinado material

que pode ser transportado pelo balde antes de se atingir a
carga maxima. A primeira tabela na pagina seguinte lista a
densidade do material que pode ser transportado, amontoado
ou nivelado, no balde. Depois encontra-se uma tabela que
lista os materiais comuns e suas densidades.

Para mover materiais com densidades superiores a0 maximo
permitido para o balde, reduza o volume do material colocado
no balde.

Tabela da densidade maxima para a
capacidade

Capacidade do balde

Densidade maxima

Balde amontoado

1360 kg/m3

Balde nivelado

1676 kg/m3




Tabela da densidade do material

Material Densidade (aproximada)
Caliche 1250 kg/m3
Barro:
Leito natural 1600 kg/m3
Seco 1480 kg/m3
Molhado 1660 kg/m3
Com gravilha, seco 1420 kg/m3
Com gravilha, molhado 1540 kg/m3
Carvéo:
Antracite, partido 1100 kg/m3
Betuminoso, partido 830 kg/m3
Terra:
Seca, embalada 1510 kg/m3
Molhada, embalada 1600 kg/m3
Argila 1250 kg/m3
Granito, partido ou grande 1660 kg/m3
esmagado
Gravilha:
Seca 1510 kg/m3
Areia gravilhada 1930 kg/m3
Seca 13 a 51 mm 1690 kg/m3
Molhada 13 a 51 mm 2020 kg/m3
Calcario, partido ou esmagado | 1540 kg/m3
Areia:
Seca 1420 kg/m3
Molhada 1840 kg/m3
Com gravilha, seca 1720 kg/m3
Com gravilha, molhada 2020 kg/ms3
Grés, partido 1510 kg/m3
Xisto 1250 kg/m33
Entulho, partido 1750 kg/m3
Pedra, esmagada 1600 kg/ms3

Solo aravel

950 kg/m?

Armazenamento

1.

Antes do armazenamento a longo prazo, lave o
acessorio com detergente suave € agua para retirar a
sujidade.

Pinte todas as superficies de metal arranhadas ou
descascadas. O servico de pintura é disponibilizado
pelo Servico de assisténcia autorizado.

Guarde o acessorio numa garagem ou armazém limpo
e seco. Tape-o para a proteger e manté-lo limpo.



Notas:
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